CASOPIS S PODOBAMI 74 SLOVENSKO MLADINO.

Stev. 12. V Ljubljani, 1. decembra 18%0.  Leto XX.

Sinica éinZara.

v
inZarara CinZara ! CinZarara ¢&inZara !

Zima huda je prisla. Vsa golazen je posld.
Sneg zapadel je zemljo, Hrosti, ¢rvi, mihice,

% Kdo ta mraz prenasal ho! — Skrile so se v liknjice.
CinZarara é&inZara ! Cinzarara ¢&inZara !
Nimam, nimam ZiveZa. Kdor premore, naj mi da
Moj Zelodéek prazen je — Kaj drobtinie, kriheka,
Prosim, dajte vbogajme! Préseka al’ dvseka.
OinZarara &inZara! CinZarara ¥inJara!
Drevje polno je snegd. Kdo 1i mene ne poznd?
Tam mi Zivez bil je prej, Saj vse leto sem pri vas
Sredi sadonosnih vej. Prepevéla kratek cas.

Cinzarara &inZara!

Zopet zima bo presla.

In vzpomlddi — kot nekdaj
Vam powrnem vse nazaj!

e

Alojzij K. Sezunov.

——
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Dve zZrtvi.

L.

S
i orjanci so goré, ki lotijo Belokranjsko od ostale Dolenjske.
To gorovje je zaradi tega znamenito, ker je bil ti nekdaj
glavni prélaz, po katerem so prihajale razne roparske Gete
na Kranjsko, od koder so se potem pomikale proti drugim
dezelam. Ko bi znale govoriti goré in njihove skrivne soteske
in doline, povedala bi marsikatera, kaj se je kdaj tu godilo.
Stare bukve bi govorile o grozovitih &inih turkih roparjev,
pripovedovale bi o junaskej smrti mnogih hrabrih kristjanov,
pa tudi o velikih krivicah, katere so morali pretrpeti bliznji
stanovalei. Cez Gorjance so prihajali za Turki divji BoSnjaki,
za- temi grozoviti Uskoki. Ti so se bili preselili iz Bosne na
éz s juzno-vzhodnji del Gorjancev ter sé seboj prinesli 6no divjo
“~_~ naravo, katera je vsled turSkega nasilstva za 6nih ¢asov v njih
domovini gospodarila. Delati se jim ni ljubilo, zato pa so morali skrbeti, da se na

drug nacin prezivé, in bi jim ostajalo drugega, nego pléniti pri sosedih, pri katerih

je bilo kaj dobiti. Zna se, da pred njimi ni bil varen nih¢e, niti ubogi delavec na
polji, niti pastir na padi.

Najhuja pa je hila zacetkom 18. stoletja uskoska tolpa pod vodstvom Hasana
Bisica. Ta je bil poglavar roparske tolpe ter jo vodil po vseh sosednjih krajih,
osobito po gradovih in samostanih.

Meseca julija 1736. 1. sklenil je Bisi¢ sé svojo predrzno tdlpo napasti cister-
cijenski samostan pri Kostanjevici. Ceta njegova, brojeta nad petdeset moZ, po-
mikala se je raz Gorjance po gozdu vedno blize proti dolini, v katerej je bil sa-
mostan. Bisi¢ je bil vze poprej — preoble¥en, da ga ni nihée poznal — marsikaj
poizvedel o samostanu, zato se je zdaj $e bolje upal napasti ga. Ali treba mu je
bilo Se ve&je gotovosti, da ne odjenja njegova moé&, ¢e bi bilo v samostanu dovolj
brambe. —

Kake pol ure od samostana stala je tik gozda na samem lesena koca stare,
pobozne vdove, ki je imela sina jedinca. O tem je izvedel Bisi¢, da je dobro
znan v samostanu, kamor je ve¢krat zahajal k raznim poboZnim opravilom. Hotel
si ga je Bisi¢ pridobiti, da bi mu pomagal pri napadu, ker mislil si je, da mu
so izvestno vse podrobnosti znane v samostanu. Sel je Bisi¢ sam do kote ter iz-
praseval vdovo po sinu. Tega pa ni bilo doma, ker je %el po opravilih v mesto.
Ali Bisi¢ se ne da pregovoriti, vedno zahteva, da mu mati mora povedati, kje je
sin, in mu ga izro¢iti. Ko se uboga Zena nikakor ne more izkazati in prepricati
krutega Uskoka, da sina ni domd, prodere jg ta s& svojim ostrim metem ter
ostavi koto.

Sin uboge vdove pa je istega dne nesel v Kostanjevico tezko zasluZeni denar,
ki ga je. bila njegova mati dolzna trdosrénemu upniku.

L A N E————
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Zmracilo se je. Vsa okolica je bila mirna in po lepej Sentjarnejskej dolini
ulegal se je pocasi veGerni mrak, kakor bi vitke Vile spletale nad njo lahno tenéico.
Nih¢e se ni ni¢ hudega nadejal, najmanje pa prebivalci samostana, ki so se ravno
po veéerji podali vsak v svojo celico. Toda glej! Pri vratih na zahodnej strani
samostana, ki Se niso hila zaprta, prikaze se tolpa oborozenih Uskokov. V hipu
je lezal straznik, ki je prvi pritekel do vrat, v svojej krvi, a divji roparji so hiteli
naprej, da ropajo po samostanu. Redovniki sprva niso vedeli, kaj se je prav za
prav zgodilo, ali videé oborozene Uskoke, poskrili so se po skrivnih podzemeljskih
prostorih. Da bi se bili branili, o tem ni bilo niti misliti, ker niso imeli niti orozja
niti ljudij. Hasan Bisi¢ je hodil sam od celice do celice. Kderkoli je kakega re-
dovnika naSel, umoril ga je takoj. Kar je bilo dobiti bogastva in dragocenostij,
vse je 3lo z Uskoki, ki so tudi cerkev oropali njenega dragocenega lepotitja. Ni
se Se jelo glasiti jutranje petelinje petje, ko je bil samostan popolnoma oropan in
opustoSen. Uskoki so se vrnili z bogatim plenom zopet preko hriba na svoj dom.
Ko se je jelo daniti, pomikala se je grozovita &eta vie proti vrhu Gorjancev. Ali
nakrat se sliSi od vrha sem straSno hromenje in velikanske skale se valé v dolino
naravnost proti Bisi¢evej tolpi. V hipu jih je mnogo lezalo strasno razmesarjenih
po grapah in jarkih. Le malo izmej njih jih je otelo svoje Zivljenje, mej njimi
tudi poveljnik Bisi¢. Vender je pa od tega tasa jela ponehavati njegova slava in
moé, ker marsikateri izmej ostalih ni mogel pozabiti ubitih svojih tovdriSev. Kleli
so Uskoki in ugibali, kdo bi jim bil pa& provzrocil ta grozni ¢in. Bisiéu je takoj
prislo na um, kdo bi bil utegnil biti v prvej vrsti mej njegovimi sovrazniki. Spomnil
se je na dogodek prejSnjega dne, ko je imel pogovor z ono vdovo pod Gorjanei.
Zena se mu je zdela pogumna, in ni se &uditi, da bi bil njen sin kos dejanju,
ki se je vriilo v toliko kvaro njegovih roparjev. Tolpi ukaZe, naj se uleZze in malo
odpotije v prijaznej dolinici od vseh krajev zaprtej, on sam pa gre z dvema to-
variSema naravnost v dolino proti vdovinej koéi.

»Ako dobim lopova Zivega,“ govoril je Bisi¢, ,gorjé njegovej kozi. Tu bodete,
bratje, imeli sami priliko soditi ¢loveka, ki si upa tolpi hasana Bisiéa napraviti
toliko kvare. Od sedaj zanaprej ne prizanesem nobenemu psu, ki bi si upal prositi
Bisiéa milosti, kri in smrt vsem od kraja!“

Tako je govoril Bisié mej potjo. Ko se pa priblizajo koti, ter jo pazno pre-
iS¢ejo od vseh stranij, ne najdejo zive duSe v njej. Truplo vdove je lezalo Se tako,
kakor je je ostavil Bisi¢ prejdnji dan. V vsej koti ni bilo nikake izpremembe.

»Ni ga t,“ rete Bisié, ,skril se je, dobro vedos, da ga poiste ma’d&evalna
roka. Toda, da si za vselej izbijem iz glave starko in njenega sina, zazgati hotem
koto, v katerej sta stanovala stara Carovnica in njen sin; pepel bodi znamenje
vsem, ki se hotejo nad menoj mascevati!®

Zazgali so koto na treh stranéh in kmalu ni bilo od kote druzega, kakor
kup pepela. S koo vred zgorelo je tudi truplo uboge vdove, katero je prejSnji
dan prebodel Hasan Bisi¢ sam. Pa¢ sini nikdar mislila uboga vdova, da bode kdaj
njeno koto nadomestal pepel, in da bode ona ugakala tako Zalosten konee. Toda
v onih ¢asih ni bilo drugade, in kakor si ni bil nihe svest svojega premoZenja,

tako tudi ni mogel misliti, kje in na kak nacin zapusti ta svet. 3
12
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Tisto no&, v katerej so Uskoki plénili v samostanu, prisel je sin uboge vdove
domév, da sporoti materi kako je opravil v Kostanjevici. Ali komaj stopi éez prag
samotne koce, zagleda mater v krvi lezati. Bridek jok se mu izvije iz prsij in v
trenotku ne vé kaj podeti. A kmalu ugane, kdo bi bil umoril njegove preljubo
mater. Napravi se takdj v vas premiSljajo¢ mej potjo, kako bi dobil morilea. Al
komaj je prisel do prvih hi§, povedé mu, da se je tropa roparjev podala v sa-
mostan na rop. Kdo bi bil raje pomagal samostanskim prebivalcem nego ubogi
sosedni kmetje, ali imeli niso ne orozja ne dovolj moéij. Znali so pa tudi, da se
v samostanu nahajajo skrivna hodid¢a, da se bodo redovniki lahko poskrili in si
redili vsaj Zivljenje.

V tem ¢asu pa pride sinu neka dobra misel v glavo. Znal je, da se pol-
drugo uro hodd v hrib blizu pota nahaja mnogo nakopitenega skalovja, priprav-
lienega vie mnogo ¢asa od Uskokov samib za njibove preganjalce. Ako bi se to
skalovje povalilo po hribu, ko se bodo Uskoki vratali proti domu, jzvestno se jim
napravi veliko kvare. Slo je toraj ved sosedov iz vasi na Gorjance do onega ska-
lovja. Luna jim je sé svojo bledo svitlobo not razsvetljevala. In glej, v tem, ko so
predrzni Uskoki plenili po samostanu in cerkvi, pripravljalo se je vrh Gorjancev
kamenje za njih roparsko tolpo, izmej katere jih je mnogo naSlo smrt v gosto
zaraStenem gozdu. — —

Ko so hili kmetje povalili vse skale proti Uskokom, bezali so po skrivnem
potu zopet domév. A jednemu pa ni dala vest, da bi bezal, in ta je bil pogumni
sin uboge vdove. Skril se je v duplo stare bukve, da bi videl, kako se vracajo
pobiti Uskoki proti domu in bi morda iz njih pogovora izvedel njihove daljne na-
klepe. Mladeneé, ki je dobro poznal divje Uskoke, znal je, da to njegovo dejanje
ne bode ostalo brez osvete ter bo uskoska druhal preje ali kasneje prisla nad
uboge kmete.

Ali slabo je naletel ubogi mladeneé. Ne daled od one stare bukve, ukazal
je Bisié roparjem, da naj odpocijejo, a on sam gre proti ko¢i, da ondu dobi svo-
jega sovraznika. «

Kaj je BiSi¢c v tem Casu pocel, znano nam je vze iz prejSnjega. Ko se pa
zopet vrne k svojim, nafel je mej njimi zvezanega mladega &loveka, katerega so
njegovi ljudje v votlem drevesu ugledali ter wjeli, dobro vedo¢, da je jeden izmej
onih, ki so valili kamenje. Bisiéu ni bilo treba dolgo premisljevati, kdo je ujeti
mladeneé. Na prvi hip ga je spoznal in grozovito se mu je zasmijalo srce pri tem
pogledu. Koliko bi bil dal, da ujame tega &loveka, in sedaj ga ima zvezanega pred
seboj.

Ni trajalo dolgo in uskoska tolpa je obsodila mladeniéa na smrt. Ali smrt
mej divjimi Uskoki ni bila brez velikih in grozovitih muk. Kakor vsakega svojega
sovrainika, tako so tudi sina uboge vdove grozovito mutili. Se le tedaj, ko se mu
je blizal konec Zzivljenja, sunil ga je Bigié¢ s svojim ostrim nozem v srce, da se je
dufa ubogega mladeni¢a lodila od telesa.

Tudi njemu kakor njegovej materi ni nihée izkopal jame, da bi vinjo poloZil
razmesarjeno telo, temvet naSel je svoj grob mej golim skalovjem, kjer se nahaja
razna strupena golazen.
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Tako je konéal hrabri mladeneé svoje Zivljenje. Mnogo bi bil morda e storil v
poznejsih letih v pogubo roparskih Uskokov, da mu ni bilo sojeno tako zgodaj umreti.
Njegov spomin je ostal mej narodom mnogo let. Na podnozji Gorjancev v
samostanu cistercijenskem pa so se dolgo 8e sluZile sv. maSe za dufo njegovo ter

njegove stare matere, dveh Zrtev krutih usko$kih rok. M. Saelj.
Pankracij.

E': (Prosto po ruskem spisal F. G. Podkrimski.) = “retim.

%,5/ Obleka mu je bila tako tenka, da je zadrgetal po vsem Zivotu kakor tre-
" petlika. Tako je lezal vznak v ozkem zdboji na umazanih cunjah ter se
kratkotasil s tem, da je gledal, kako se mu pri vsakem dihu pokadi iz ust. Mraz
je bilo. Skozi podolgosto, omrezeno okno je dohajalo v klet le malo svetlobe, zato
se je v njej tako hitro stemilo.

Laten je mali Pankracij. Tiho stopi k bornej postelji, na katerej mu lez
vze ve¢ dnij bolna mati. Na tej bornej postelji ni nikake Zimnice, niti rjuhe niti
odeje; nekoliko zdrobljenega send in snop trde slame, to je vse, kar vidi§ na po-
stelji bédne matere. — Kaka usoda jo je zanesla na ta kraj? Imela je nekdaj boljse
dni a minuli so hitro in zapustiti je morala domovino s svojim malim Pankracijem.
Nekaj let je prosjatila po svetu, preZivela mnogo zanievanja a Se ve¢ pomanjkanja
in béde, a tu v mestu je nakrat smrtno oboléla . . . Jutri bode svet dan! —
Detek poslusa, ali mati se niti ne gane. PoloZi jej nalahko svojo neZno rotico na
telo in Cudi se, da je tako mrzlo kakor so mrzla mokra tld . . . Piha si gorko
sapo v roki, sklone se k materinemu licu ter refe s slabotnim glasom: ,Mati,
laden sem! Imas li e kako skorjico kruha?“ — Mati ne odgovori nitesar. Pan-
kraeij nekoliko postoji ne vedo¢, kaj bi storil. Naté po prstih tiho otide iz temne
kleti. — ,Za Boga, da bi le skorjico kruha dobil kje, naj bi bila Se tako stara
in trda!“ — Pride na ulico. Kak §um in ropot je danes tukaj! Mnogo luéij in
S mmnogo ve¢ ljudij, konj in vozov! Iz nosnic dirjajotih konj puhté celi oblaék
gorke sape, srebrni kraguljei tako prijetno zvené, kopita bijéo ob zamrzneni, s |

snegom in ledom pokriti tlak in . . . ,Bog, kako rad bi jedel, naj bi si bil S
tako majhen kol¢ek!“ — Prsti ga pekd in zebe ga, zel6 zebe.

In zopet ulica, oj, kako Siroka in dolga! ,Se pohodili me bodo!* — Vse
kri¢i, leta in suje . . . In ludij, koliko je ti krasnih luéij! ,Pa kaj to steklo tukaj?“

— Za velikim oknom vidi se v ob&irno sobano, kder stoji do stropa visoko drevo
— nakiteno z mnogimi pozlatenimi papirc¢ki, jabolki in orehi. Oj to je boZi¢no dre-
vesce! In pod njim lezé punice, leseni konji, vozitki, svinéeni vojaki in 8¢ mnogo
mnogo igra¢ vsakovrstne velikosti in barve. Okolo teh igra¢ pa skatejo lepo oprav-
ljeni in rudedeliéni otroci, smejejo se, igrajo, jedd in pijo, kar in kolikor se jim
poljubi. ,0j presreéni otroci!“ — Skozi steklo se éuje celé godba. T — deklica
in detek vrtita se v krogu okolo boZi¢nega drevesca; otroci se jima glasno sme-
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jejo a staridi veselo ploskajo v roke. — Ubogi detek gleda vse to sé Siroko odprtimi
otmi, ¢udi se in smeje. Zdajei ga zatné prstki na nogah zeld zebsti in roki ima vie
¢isto rudeéi in zabrekneni; prsti se ne dad6 niti upogniti ve¢. In laten, laten!
Glasno zaplaka Pankracij, potisne roki v hlate ter z zobmi Skripajo¢ tete dalje.
Zopet pride do visokega okna, skozi katero se vidi v lepo prodajalnico. Na
dolgej mizi stoji cela vrsta prekrasnih boZi¢nih drevesec, ki se leskedejo kakor bi
bila prepreiena sé samimi zlatimi Zarki ter posuta z rudefimi in’ zelenimi biseri.
In svetic, svetic! — Gospodje in bogato obletene gospe prihajajo v prodajalnico
ter si ogledujejo drevesca. Ko so si jedno izbrali, placajo ga prodajaleu, ki ima
tam v kotu, na visokej omari vZe cel kup denarjev. S trakovi posit sluga odnese

drevesce takd] za gospodo. — Decéek odpré bojece vrata in . . . ,Lepo prosim
malo kruha!¢ — Glasek se mu trese in solzé mu stopijo v modra otesca. Hu!
kako grdo ga pogledajo ter mu pokaZejo vrata. ,Vén, nadlezni berad!* — Neka

mlada gospa stopi vender k njemu, stisne mu v proseco stegneno desnico — krajear
ter ga prijazno odvede skozi vrata na obljudeno ulico. Pankracij se gospé pre-
stradi in — krajear mu pade iz roke na tla, saj ga sé svojimi odmrlimi prstki ne
more drzati. Hitro, hitro zbeZi, te¢e naprej — kam? sam ne vé. In tece, tete, za-
jote vtasih in si piha gorkoto v visnjevi roki... Pa kaj je neki tam? Cela tolpa
ljudij stoji in se gnjete. V razsvetljenem oknu so izpostavljene tri majhne punice,
obletene rudede, zeleno in modro. ,Take so kakor bi bile Zive!* — Star moZi¢ek
sedi na stolu in smeSno maha z desnico, v katerej drzi drobno pali¢ico, z levico
pa kaZze v odprto knjigo. Za njim na tleh Eepita dva grbasta, dolgonosa moZziea
ter godeta jaderno, jeden po majhnih a drugi po velikanskih goslih ter kimata
punicam, ki zdaj pa zdaj poskotita ter udarjata ob dléni. Gledalei se veselo smejo,
tudi Pankraciju se usta namrdnejo na smeh, $e nikoli v svojem Zivljenji ni videl
takih punie! So li morda Zive? —- ,Punice iz cunj!“ — oglasi se nekdo izmej
gledalecev in vse se zakrohote. Kar potegne detka nekaj mono nazaj od okna.
Vélik capin udari ga s pestjo po glavi, da mu zbije Eepico v umazano luZo ter
mu hudobno podstavi nogo. Pankracij pade zviska na zobé in kri se mu polije
iz ust. Ljudje zakrice nad hudobneZem a detek sko¢i plah na noge in zopet tece,
tete dalje — kam, sam ne vé. Upehan se ozré v nekem predmestji: za njim dirja
dvoje psov. Nogi se mu zatneta strahd Sibiti, vender zbeZi v meko stransko ulico
na tuje dvorisée, kjer se skrije za visoko zloZenimi drvmi. ,Tu je tema,“ misli
si, ,nihée me ne more najti.“ — Potene, poslufa in komaj si upa sopsti . .

pa mu nakrat postane lehko, tako ¢udovito lehko okoli srecd. Roki in nogi ga ne
pedeta nié ve¢, blazena gorkota preSinja mu telo. Toplo mu je, kakor nekdaj za

petjo. — Sedaj se zopet strese . . . zaspal je. ,Kako prijetno se tu spi . . .
malo tukaj poéijem, potem pa grem gledat one punice.“ — V sanjah vidi plesa-

jote punice in zadovoljno se jim smeje. ,Punice iz cunj, pa so kakor Zzive!* . ..
Tu se mu zdi, kakor da bi slifal svojo mater peti pesenco. ,Mamica, vie drem-
ljem!“ — Zopet zaslisi nov, e milejsi glas: ,Pankracij, pojdi z mendj k bo-
zitnemu drevedteku!“ — Dozdeva se mu, kakor bhi se nekdo nagnil éez njega,
objel ga z mehkima rokama ter pritisnil ndse . . . In kako se blesti okolo njega!
Oj kako krasno drevo! Vse se sveti. iskri in leskete. In punie, koliko jih je! —
A ne, to so detki in deklice v sneznobelih krilih, ki leté k njemu, poljubujejo
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ga, vzemé v svojo sredo in on sam — leti kakor pti¢ . . . Mati njegova ga vidi
ter ga smejé pozdravija. ,Mamica, kako nebesko je tu!“ — Zopet ga pritiskajo
k sebi lepi otroci, Pankracij pa jim pripoveduje o punicah za steklom. ,Pa kdo
ste, ljubeznivi de¢ki in deklice mile?“ — popraduje jih ljubkovaje. ,Otroei smo, ki
nismo imeli nikoli bozi¢nega drevesca!“ — odgovoré mu. In Pankracij slisi, da
so bili 6ni ravno taki uboZni na zemlji, kakor on. Nekateri so zmrznili, drugi
zgoreli, drugi pomrli od gladi, tretji zaradi udareev, drugi zopet vsled hudih bo-
leznij . . . a seddj so pri dobrem Bogu angeljci v svitlo- belih krilih, ki nje in
njihove uboZne stariSe blagoslavlja . . . ,0j kako nebefko je tu!“ . . .

Na bozitno jutro pa so nasli hlapei za drvmi ¢lovesko telesce zmrzneno;
bilo je telesce neznanega jim detka . . . Oj ti ubogi Pankracij! . . .

X

Zimska pripovedka.

(Iz knjige: ,Mateii douSka;“ napisala Vilma Sokolovd, prelozil —e.)

é@gilo je zimskega popéludne. Otrofitka sta se vie do sita naigrala in se vrtela
i okolo babice. Bilo jima je najlepse pri babici. Znala jim je ta dobra starka
pripovedovati toliko lepega, da bi jo posluSala od jutra do vefera. — ,Babhica,
zlata babica, pripovedujte nama pripovedko!“ — prosila sta mala nagajivika in
vie so se ovijale okolo babitinega vrati Stiri otroGje roéice.

— Saj me bodeta zadusila! — branila se je smijo¢ babica tima malima
sitnezema — kje bi nabrala toliko pripovedek?

— 0j imate vZe spravljeno jedno za naju — govoril je Milos.

— Glej, glej, kje pa vender, menda vender ne v vredici? — odgovarjala je
faljivo habica. — Le poglejta, poniglavéka moja, da je dno prazno, vse pripoved-
tice so vze vzletele iz nje — in obrnila je babica narobe svojo koZnato vretico.

— Saj jih imate spravljene drugje, babica zlata — hitela je Jaruska in gla-
dila sé svojo rotico babitino nagubano lice.

— Nimam, otro¢itka nimam. Pa saj danes mojih pripovedek ne potrebujeta.
Gospod Bog vama piSe danes sam veliko, resni¢no pripovedko. —

— Gospod Bog, a kje? — popradevala sta se zatudeno otroka.

— Le poglejta na okno, pa bodeta videla! — odgovorila jima je babica.

Oba otroka sta pristopila k oknu. Kamor koli sta pogledala, videla sta samé
sneg, beli, Cisti sneg. Majhen vrt tam pod oknom, za njim vozna cesta, za njo
giroko polje, a tam v daljavi gore z malimi holmei, vse, kamor koli si pogledal,
vse je bilo pokrito sé snegom, a po zraku so letale hele snezinke.

— Babica, vidiva samd sneg! — govorila sta otroka babici.

— A to so ba§ ¢érke 6ne pripovedke, katero piSe na zemljo sam gospod
Bog — tolmaéila je babica.

— To so ¢rke? — ¢&udila sta se otroka.

—— Da, dh — pritrjevala je babica. — Ko zafné briti mrzel veter in mraz

pihati na zemljo, takrat poslje gospod Bog svoje angeljtke, ti jemljé iz belih in
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sivih rutic srebrne &rkice in je sipljejo iz nebd. In Erkice leté doli, doli in piSejo
pripovedko. Pred nami je vsa napisana in blagor 6nemu, kateri jo umé ¢Citati in
si jo dobro zapiSe v svoje sréece — pristavila je babica.

— Oj babiea, naudite tudi naju &itati to pripovedko — prosila sta Milo$ in
Jarugka — to mora biti krasna pripovedka! —

— Prebrala jo bodem vama, mila otroti¢a, kratka je, pa si jo bodeta tem
bolje zapomnila. N1, le ¢ujta, kaké se glasi:

»Bodita usmiljena! Ne pozabita ptitkov. Vso vzpomlad, vse leto so éuvali vade
vrtove in polja ter vaju razveseljevali sé svojo milo pésenco. Ne dajta da bi uboz-
teki poginili sedaj v hudej zimi, posipljita jima pes&ico zrnic.

Bodita usmiljena! Ne pozabita svojih siromas$nih bliznjih! A to so otroéiéi,
kateri Se ne umejo delati, to so starc¢ki, kateri ve¢ delati ne morejo, to so siromaki
in nesre¢niki, kateri ne morejo dobiti dela, vsi ti so vajini bratje in sestre. Gospod
Bog je dal zato jednemu ve¢, da &uti v svojem srei, kako sladko je pomagati drugim.“ —

Babica je utihnila. Milo$ in Jaruska nista mogla obrniti svojih ocesec od okna,
gledaje beli sneg, a vsako dobro dete lehko ugane, da sta si hotela utisniti glo-
boko v sreé, od samega gospoda Boga napisano krasno in resniéno pripovedko:

,Bodita usmiljena!®

Muhe.

(Basen.)

%%jedilnej shrambi zvrnil se je lonec s strdjo. Brz so prihitele muhe ter jo
jele srebati. Strd je bila tako sladka, da niso hotele nehati. A noge so jim ob-
titale v strdi in — odleteti niso mogle. Obupno so sedaj zdihovale: ,0j nesre¢-
nice, ki moramo vsled kratkega veselja poginiti!“
Také je dostikrat poireSnost vzrok premnogih nezgod tudi mej ljudmi.
(Aesop. prev. P. F. G.)

m e

Le moli, o dete, le molil

%@}J dete, ko k nebu obraas odf, Kolenea updgnena — vérnosti znam,
K molitvi sklepaje rocice, Spojéni rodici — nadéje,
Krog tebe se prostor svetisée mi zdf, V odescih odséva ljubezni ti plam,
Obrazek pa — angeljsko lice. Ki dufo od znotraj ti greje.
Kot z6r ti je ¢isto nedolZno oké, 0j dete, ko k nebn obratas oéi,
Molitev kot spev je mebeski, Krasnejse pa¢ nisi nikoli!
Sreé mi veli, ‘da vsled tebe nebé Veselja mi gdneno sree kipi:
Osre¢i ves narod &loveski. Le moli, o dete, le moli!

A. Medved.

AR
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V2 i Na sveti vecer.
i e

uda, ostra zima je zunaj, kakor listje pada sneg in vze se delajo ledene
g-\]evetlce po oknih. Po zemlji pa se je razgrnil skrivnosten mrak; povsod
vlada sveta tiSina, kakor se to tudi spodobuje tako svetemu in veselemu

tasu, kakor je praznik rojstva Jezusovega,

Sveti vecer je, ali v predveter onega sretnega dneva, ko se je porodil Sin
Boizji, da prinese odrefenje pokvarjenemu ljudstvu na zemlji. Po vési gori lué v
vsakej hidi. Veselo delajo otroci boziéne jaslice ter prepevajo lepe boZiéne pesence.
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Tam pri gorkej peti sedi odliten ¢lovek, sreten ote dvojih otrok, ki sedita na
klopeah pri njegovih nogah. Prav pazljivo poslutata Ciril in Zorka dobrega oceta,
ki jima pripoveduje, kako Zalostno je hilo v 6nej dobi, ko so ljudje Se pri¢akovali,
da se jim izpolni obljuba dobrega in usmiljenega Boga ter jim poslje Zeljno pri-
takovanega OdreSenika. Pripoveduje jima, kako sta 8la Marija in JoZef v Betlehem
k popisovanju: kako jima je bil ta pot tezaven, ker zima se je. priblizevala in
Betlehem je bil ve¢ dni hoda oddaljen od Nazareta, kder sta Marija in Jozef Zivela.
Jozef je peljal po Segi jutrovih dezel oslitka za uzdo, Marija pa ga je jezdila, in
ob sedlu sta imela v pletenici nekoliko braina za pot. V jednej roki uzdo, v
drugej palico pride Jozef ez pet dni v Betlehem. Pripoveduje jima, kako sta
v mestece Betlehem priSedsa potrkala na marsikatera vrata in prosila prenociséa.
Ali vse zamén! povsod so ju ljudje odpravljali od hiSe, nihée ni maral imeti tako
uboznih ljudij, kakor sta bila Jozef in Marija, pod svojo streho. Morala sta tedaj
prenoéiti zunaj mesta Betlehema v uboZnem hleveu in tu je bilo rojeno Dete Bozje,
ki je prineslo odreSenje vesoljnemu svetu. Pripoveduje jima o¢e Se, kako so prisli
angelji bozji z nebes svojega Boga in kralja molit ter z hvalnimi pesnimi pre-
pevat Njegovo cast. Kako jeden teh angeljev stopi k ubozim pastirjem, ki so ¢uli
pri svojih éredah ma polji, ter jim obznani preveselo novico, da je rojen Zvelicar,
kateri je Kristus Gospod, v mestu Davidovem. Pripoveduje jima, kako so 8li pa-
stirji do Betlehema in prisli do onega uboznega hlevea, v katerem so nasli Marijo
in Jozefa, in sveto dete Jezusa v jasli polozeno. — Vse to sta Ciril in Zorka po-
slusala z odprtimi uSesi ter obljubila dobremu oletu, da se hoeta vedno le také
vesti, da ju bode sveto Dete JezuStek vesel. In glej! zdajci se odpro vrata od
stranske sobe in nebeska svetloba se razlije po vsej hisi. O jejmina! od kod neki
prihaja ta svetloba? Glej, tam v sredi sobe stoji z belim prtom pregrnena miza,
a na mizi lepo boZiéno drevesce z mnogobrojnimi luéicami in z najlepdimi darovi
nakiteno. Oj to je angeljska krasota! Na vrhu drevesca se blesti sijajna zvezda,
a po zelenih vejicah je vse polno najboljsih kolatev, sladtic in drugih drobnostij,
ki jih je prinesel Jezustek dobrim otrokom v dar za njihovo pridnost in po-
slugnost. In kaj §e le pod drevescem! Tam je nakupiteno vse polno razlitnega
blagd otrokom v veselje in prijetno zabavo. Tudi jaslice stojé pod drevescem na
z belim prtom pregrnenej mizi. Da, to so jaslice, da jih je veselje gledati! Kako
lepo se podd angelj nad jaslicami, drZet v rokah lep svilnat trak, na katerem stojé
z zlatimi ¢rkami zapisane besede: ,Cast Bogu na viSavi in mir ljudem na zemlji!*
Poleg jaslic na mizi lezi tudi licna slikovnica polna najboljsih barv, cela vrsta ko-
sitrenih vojakov in kaj lepa zabavna knjiZica za pridnega Ciriltka; krasna puniea,
in za njo popolna hisna oprava, lepi ubani in z zlato obrezo vezan ,Vrtec“ za
pridno in poslusno Zorko. Drevesce in jaslice sta imela oba skupaj.

Vse bozitne praznike sta se Ciriléek in Zorka prav prijetno zabavala z le-
pimi darovi, ki sta je dobila od ljubega JezuStka. To se zna, da je Ciril svetke
na bozi¢nem drevescu Se veckrat prizgal, dokler niso do komca pogorele. — Nii,
minul je sveti veter, minuli so tudi lepi boZiéni prazniki, a veselja je bilo vender
e vedno dosti, dokler je bilo kaj obirati z boziénega drevesca. Obirala sta Ciriléek
in Zorka vsak dan ukusne sla¢ice kosec za kosecem z drevesca, dokler ni bilo
povse obrano. Prazno drevesce vrgla je mati v ogenj.
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Ker sta Ciril¢ek in njegova sestrica Zorka bila tudi letos ves &as prav pridna,
dobra in poslusna, nadejati se je, da jima prinese Jezuscek tudi letos dokaj lepih
stvarij, a jaz bi Zzelel, da bi letoSnje boZitno drevesce ne samé njima, temveé
vsem dobrim in pridnim otrokom prav bogato obrodilo. Bog daj! Ivan T.

O Vojteski in Jurijcku.
(Iz knjige: ,Mateti doudka;* napisala Vilma Sokolovi, prelozil —é.)

%Mf jojte¥ka in Jurijtek sta bila najraje pri dedeku in babici. Ni jima bilo daled
f :_édo babice, samé preko ceste, pa zaté sta bila mala poniglavéka Cesteje pri
babici, nego li pri mamici. In ako nista pridla ¢asih dolgo ¢asa k babici, ni bila
mirna starka in pogledavala je vedno na okno in duri, ¢e vie gresta. Ko ju je pa
zagledala, hitela jima je naproti, pogladila jima kodrasti glavei in ju pozdravila:
»Mislila sem vZe, da vaju ne bode, tozilo se mi je po vama.* —

Dedek je pa pristavil Saljivo. ,In jaz sem hotel vie vzeti 6na-le krajéka hleba,

katera vama je babica namazala in ju odnesti ribicam v ribnik.* —

In otroticka sta se smijala in vzkliknila: ,Saj imava ustice, kakor ribice —
a latna sva tudi, — o jej!* —

Saj sta bila latna vsak trenotek, pa &e sta tudi ba§ odjuZinala.

Ko sta bila otroka pri babici, ni skrbela za nju mamica; znala je, da dedek
in babica pazita na nju bolje, nego li na zenico svojega olesa.

Vojteska je pospravljala po dému z babico. Babica jej je nasipala v zastortek
zrnja in Vojteska ga je razsipavala po dvoru perotnini. Babica je zazvala v jednem
kotu dvorid¢a: ,Na, pi, pi, pi!“ in pritekla je koklja, a z njo tudi mala, lepa
pis¢eta. Potem je zazvala v drugem kotu: ,Na, put, put, put, na!* — in pritekle
80 koko&i in petelin, pa tudi purin in pura in zobali so vsi skupaj.

Ce je hodila Vojteska z babico, drial se je Jurijéek dedeka. Saj pa je tudi
znal, zakaj? Dedek mu je spletel bi¢, da bi imel Jarijéek s ¢im poganjati pocasno
raco, ¢e se ni hotela hitro umakniti. Drugikrat napravil mu je pis¢alko. Tudi ga
je dejal Gesto na koleni, ujékal ga in mu pel:

»Hopsd, hopsd

Dirjaj in poskakij
Cvrsto nogé vzdigij
Konjeek ti moj!
Velik bom jaz gospod
Jézdil te bom povsod,
Vedno s tebdj
Konjéek ti moj!“

Kaké ne bi bilo potem Jirijéku in VojteSki povieti pri dedeku in babicil — -




—e4< 196 >eo—

Nekoé je priSel dedek jako zgodaj do hiSe, kjer sta stanovala roditelja obeh
otro¢ikov in dejal: ,PriSel sem po deco. Babica mi je odpotovala. Povrne se Se
le jutri zveter. Nima mi kdo gospodariti. Hajdé otrodi¢ka! Morata mi nadomesto-
vati babico.“ —

In otroka sta se radostna prijela dedeka in se poprasala: ,Vender, kaj nama
prinese babica s pota!“ —

»Vidi§ ju, kaj ta dva &rvicka skrbi“ — zasmejal se je dedek. ,Bode jej
vze breza kaj prodala.“

,Ehé, dedek — hitela sta otroka — midva noéeva brezove masti, raje bi
kaj sladkega.“ —

Dedek odvél je otroditka domév, vesel je bil, da ju ima, da mu ne bode
dolgotasno. Drugega dne, nista mogla otrotitka pritakati babice. Dedek je sedel
na klopei pred hiSo, gledal po dvoris¢u in tudi on pogleddval, kje se prikaze ba-
bica. Jurijéek je zlezel na najvi§jo ograjo pri vratih, vsedel se na njo, kakor na
konja in kri¢al na domadega Hektorja: ,Hop, Hektoréek, hop! Slisi§, jaz cakam
babico, prinesla mi bode nekaj!* —

In Hektor skakal je in lajal, kakor da hofe povedati, da tudi on nekaj hote
in daka. -

A Vojteska je imela drugega opravila. Nasla je v izbi babitino dolgo krilo
in kaj je napravila? Oblekla ga je in hitela z njim k dedeku. Oj da ste jo videli!
Dolgo babi¢ino krilo vleklo se je po tleh in mala VojteSka se je povse skrila v tej
dolgej obleki.

»Dober veder, gospod ote, vrnila sem se vZe s potovanja!“ — zadela je mala
nagajivka govoriti dedeku, ravno tako kakor da bi bila ona babica.

Dedek jo je zatudeno pogledal, zasmijal se glasné in dejal: ,0. pozdravljam
vas prisréno, gospi stara mati! Ste vie domd? Ali vas ne bolé noge od dolgega
potovanja?“ — in segel jej k pozdravu v roko.

Celo koklja, ki se je ravno pripravljala, da bi pila vodo, postala je, udel se, a
malo pis¢e skotilo je na korito, da bolje vidi to novo gospo staro mamo. V tem
se je zatulo od ograje: ,Vie gre babica, vie gre!* — in hop, Jurijéek je skoéil
preko plota, Hektor za njim in obd sta hitela babici naproti.

,Kdo bode hitreji, Hektortek, kdo bode hitreji?* — vzkliknil je Jurijéek
in tekel, kolikor so mu pripuitale noge. Povsé zasopljen padel je babici v
narodje.

Trenotek pozneje stopila je babica &ez vrata na dvoridce, opiraje se na po-
potno palico. Tu sta ju pozdravila tudi dedek in Vojtelka, a kmalu potem prisla
sta tudi roditelja nadih otroditev, da pozdravita babico. To je bilo popraSevanja,
kaké je bilo babici na potu in kaj je vse videla. Babica poprasevala je zopet, kaj
so delali oni doméd, ko je ona molila na potu zd-nje. — Vender najvelja radost
je bila, ko je babica razvezala svojo ruto. Uganite, kaj je bilo tamkaj! Najpopreje
vzela je babica iz odvite rute punéiko, potem konja z jezdecem iz sladkega testa,
k temu je prilozila pid¢alko, klepetee, malentek in sabljico! Otroka nista vedela,
kaj bi pogledala preje.

»In kaj je vse to moje, pogléj no babica?“ — popradal je dedek Saljivo in
potegnil k sebi vse te krasne stvari.
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»Né dedek — odgovorila je babica — ,to je vse Vojteskino in Jurijékovo,
ako mi obljubita, da me bodeta vedno ubogala rada.“
In otrotitka? obljubila sta rada ubogljivost — in kaké bi tudi ne ubogala

tako dobrega dedeka in babice. — —

A<

Pravljice o morji.
(Dalje in konec.)
4. Pomorski kovaé.

Tik morja prebival je pomorski kovaé, t. j. kova¢, ki je popravljal vsako-
vrstne stvari na ladijah in Colnih. Mnogo let je vie prezivel na morskej obali in
popravil vie marsikatero ladijo, marsikateri oln. Ako pa je kdo vprasal tega
starca, kako se mu je godilo v Zivljenji, povedal je marsikaj, najraje pa ono éudno
dogodbo s povodnim moZem.

~Kako je bhilo takrat, starec?“ recite mu tudi vi in zacel bode také-le:

»Ves dan sem pridno delal v kovaénici, a na veéer sedem pred njo in gledam
na morje. Bil je prekrasen veter, vse je bilo tiho in mirno, niti najmanje sapice
ni bilo, ki bi vznemirjala morje. Ko tako zamiSljen sedim, pripelje se, sam ne
vem od kodi, majhen &oln, v njem pa zal gospod, ki me vabi k sebi. Kaj neki
hote meni ta ptujee, mislim si, ter grem blize. A ptujec me nagovori: ,Vzemi
orodje in pojdi k meni v éoln.“ Jaz vzamem orodje in grem. Peljala sva se dolgo,
a kam, tega Se danes ne vem. Ko prideva naposled do nekega otoka, zagledam
v mesetini prekrasen grad, v katerem se blesti tisoero dragotin. Osupel gledam
toliko krasoto, ali gospod mi veli: ,Ne boj se! stopaj le za menoj ter ne glej ne
na desno ne na levo.“ ,Meni je bilo ¢udno pri srei; videl sem tu nehoté krasoto,
ki se ne da popisati. Slednji¢ prideva do kraja, v katerem je bila nekaka ladje-
nica, v njej pa na sto in sto colniev, ki so se svetili kot ¢isto zlato. Tu mi veli
ptujec postati. Pokaze mi &oln, ki je imel sprednji del tako pokvarjen, da je za-
jemal vodo. Tega mi ukaZe popraviti in mi prinese v to svrho kovin, da je naj
porabim. Delam in delam, a delo se mi zdi lehko, ker te kovine niso bile trde.
,To delo ne bode trpezno,“ mislim sam v sebi, ko izdiram na pélu odlomljeni
vijak, ter ga spravljam v Zep, in treba bode kmalu zopet poprave. Ko sem zvril
svoje delo, retem, da je poprava izgotovljena. Ptuji gospod stopi k meni in mi
veli: ,Delo si zyrSil in vzemi si pladilo.“ To reksi, prinese mi v precejSnej po-
sodi samih ribjih lusk, reko¢: ,Vzemi za placilo!“ Jaz debelo gledam, ker ne
vem, kaj hote s tem, a on mi zopet rede: ,Vzemi in moléi!“ Vzamem in grem
zopet Z njim v &oln. Ptujec zdaj prav hitro vesld proti mojemu domu. Ali glej
tudo! komaj se dobro zavém, da sem v Colnu, vze sva bila na mojem domu.
V slovo mi ptujec ni rekel niti besedice. Jaz vzamem ribje luske, vriem je v po-
sodo ter se ne zmenim dalje zd-nje. Ugibljem le, ¢imu je bilo to ponoéno potovanje,
in v tem zaspim. Ko se druzega jutra prebudim, glej ¢uda! v posodi se zasveti
pravo, Cisto zlato; v Zepu pa imam vijak — tudi zlat. Zelo se razveselim tolike
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srete, in mislim si, da nikjer drugje nisem bil nego na otoku pomorskega go-
spodarja in mu popravljal ¢oln, v katerem se vozi s svojo soprugoe po morji. Da,
resnica je bila to in v dokaz mi je bilo zlato in vijak, ki mi je ostal v Zepu.
Od tistih dob sem po vetkrat sedel kraj morja ter gledal, kdaj se zopet pri-
pelje ¢olni¢ po mene, ali — ni ga bilo do seddj in ga menda ne bode nikoli veé.
Ne vem, ali nima pomorski gospodar nobenega popravila veé, ali pa ne mara
zdme, ker sem si utaknil v Zep oni odlomljeni vijak, ki ni bil moj, nego njegov.
Také vam pové pomorski kovaé, oni sivi staree kraj morja, le vprasajte ga,

in povedal vam bode vse tako, kakor je. to povedal meni. M. Saselj.
—— < >¢r—
Vas.

(Ruski spisal J. Karamzin.)

%F%%ozdrav]jam vas, mirne selske kode, gosti, grmitasti logi, dehte¢i travniki in
(1§ = polja, pokrita z zlato-rumenim klasjem. Pozdravljam te, tiha reka, in vas,
zubore¢i potoki v njo se izlivajo¢i. Prisel sem k vam iskat oddahljeja in potitka
od dela. Davno se vie dusa moja ni veselila tako popolne svobode. Jaz sam —
sam § svojimi mislimi — sam z naravo.

Kako mila je priroda v selskej svojej obleki. Ona me spomina na leta moje
mladosti, na leta, katera sem prezivel v mirnej, gozdnej samdti. Ondu se je vzgajal
moj duh v naravnej prostosti, podobe prirodne bile so prvi predmet njegovemu
motrenju. Bobnenje groma nad mojo glavo mi je podelilo prvi pojem o velicastvu
stvarnikovem, to gromenje je bila podloga mojemu bogotastju.

Videl sem vrtove, drevorede, evetne gredice; Sel sem mimo njih. JelSev gozd
mi je mnogo prijetnejdi. V visi je vsaka umneteljnost protivna naravi. Travniki,
gozdi, reke, holmei mi bolje prijajo nego li anglezki ali francoski vrtovi. Vse te
ukusno narejene, s peskom posute in liéno ograjene stezice nasprotne so mojemu
notranjemu &uvstvu. Kderkoli se kaZe trud in delo, ondu ni veselja za-mé. Presa-
jeno, obrezano drevesce je podobno suznju okovanemu v zlate okove. Meni se
zazdeva, da tako drevesce ne zeleni tako, kakor hi moglo zeleneti, da ne Sumi,
kadar veter buéi, tako, kakor gozdno. Jaz je primerjam Cloveku, ki se smeje brez
veselja, jote brez Zzalosti, poljublja brez ljubezni. Narava vé mnogo bolje nego li mi,
kje mora rasti hrast, kje lipa, kje jésen.

Né, né! nikdar ne bodem okraseval prirode. Divji kraj je meni svet; on
povzdiguje moje sreé. Moji gozdi morajo ostati kakerSni so; v njih naj raste vi-
soka trava. Pastirica, ki pride iskat izgubljene ovee — ona mi naj dela pot.
Razven tega mi ugaja premagovati teZave — ugaja mi prodirati skozi grmovje.
Listje, h kateremu sapa tloveska redkokdaj dospeje, svezeje je in holj dehtece.

Netem imeti v vasi velikih in visokih hi§; vsaka ogromnost je protivna
selskej prostosti. HiSica nizka, od vseh stranij obsentena z drevjem, stanovanje
priprosto in kreplalno — to je, &esar si Zelim. Ako jaz, sedet v kodici, vidim
krasno naravo boZjo, takéj moram iti na sprehod. Koliko prijétnejie je, gledati iz

visocega holma v selsko zivljenje nego li skozi okno! Z.Z,

— <>t —



—ee< 199 >ev —

Listje ia evetje.

—o—

Snezinke.

JGhj moldi brealisten,
V travi cvet usiha,
Preko trat uvélih
Mrzel veter piha.

V vigredi nebé je
Cvet iz tal vabilo,
Da je splelo zemlji
Lepo péstro krilo.

Bo 1i pozabilo
Skrb sedaj nekdanjo?
N&, vZe belo krilo
Tko snezinke zénjo.
A. Medved.

—no——

Velikost Bozja.

Otrotitek vpraSa mater, je-li ljubi Bog
velik ali majhen. Mati odgovori, da je velik
in majhen. ,Kako pa more to biti?“ vprasa
zopet ofroditek. — , Ljubi Bog je tako velik*,
rete mati, ,da ga je ves svet poln, in zopet
tako majhen, da lahko prebiva v najmanjSem
sréici poboznega otroka.*

—

Postrezba na konjih.

V 14. stoletji je bila na Francoskem
in Nemskem navada, da so cesarjem in kra-
ljem pri velikih dvorskih pojedinah stregli
sluzabniki na konjih. Bilo je pa¢ sme&no
gledati, ko so taki jezdeci po dvorani jezdarili
okolo mize z najbolj§imi pedenkami in pe-
karijami, a drugi zopet s polnimi steklenicami
najboljsega vina.

—ono—

Kratkoéasnica.

Uditelj: Kako mi more§ dokazati, da
je zemlja okrogla ?

Utenec: Ako pogledamo globus (podobo
zemlje).

e
Nove knjige in listi.

# Bozi¢ pridnim otrokom. Slovenski
mladini poklonil Alojzij Vakaj. Leto
prvo. Maribor 1890. Izdal in zalo%il pi-
satelj. Tisk tiskarne sv. Cirila v Ma-
riboru. 8° 48 stranij. — To je lina knjizica,

ki smo jo dobili ravnokar v roke in ima naslednjo
vsebino: 1. Otroski krizi; 2. Tri lilije sv. JoZefa;
3. Bozi¢tna zvezda; 4. Veselje do cvetlic; 5. Bog
je povsod. — Prvidve povestiznani stevzeiz , Vrtea,*
kder ste bili natisneni. Tudi ,BoZi¢na zvezda® je
bila vZe natisnena v ,Gospodarji“ a pisatelj bi
rad, da bi se te mitne pripovedke belje razfirile
mej.naso slovensko mladino, zatorej jih je izdal
Se v posebnej knjiziei. Mi mu Zelimo najboljSega
aspeha ter priporotamo to knjizico kot , boziéno
darilece pridnim otrokom. Cena knjiziei s
postnino vred je 15 kr. Naro&uje se pri
pisatelji pod naslovom: Alojzij Vakaj,
pri sv. Ani v slov. gor., poita sv. Lenart
(Stirsko).

-

Resitev rebusa v 1l. ,Vrtéevem listu:

Slab pti¢, ki ne more svojega perja
nositi.

Prav so ga refili: Gg. Flor. Kalinger,
ucitelj v Radovici; M. Rant, nadué. na Dobrovi;
Vendelin Sadar, uéitelj v Zalogu pri Cerkljah ;
Josip Korosec, utitelj v Skocijanu pri Turjaku;
A. Primozi¢ v Sostrem; Jos. Kumer, rudar, Miro-
slav Treven, Jarnej Pire, Filip Vidic in Ivan Med-
ved v Idriji; Vek. Korosee, gimnazijec v Mariboru;
Vek. Potoénik, realec v Ljubljani; Milan Volkoy,
u¢. v Gorici; Viktor in Rudolf Andrejka, ué. v
Ljubljani; Emil Sinko v Sredi$éi; Milan in Vla-
dimir Vosnjak, utenca v Sodtanji (Stir.); Dragu-
tin Koderman, u&. mna Frankolovom (Stir.); JoZe
Gr§i¢, Martin Gozenca, Anfon Radod, Ive Mate-
kovié, Marko Bajuk, Peter Savor in Marko ReZek,
utenci na Radoviei. — Franjica Pogaénik, udi-
teljica v Cerkljah; Ivana in Amalija Sket v Dram-
Jjah (Stir.): Ida Kosem v Medvodah; Zalka Po-
toénik v Sori; Marija Leben v Horjulu; Albina
Treven, gospa, Frantiska, Rozalija in Ana Murnik
v ldriji; Amalija Beifuss, u¢enka na Brdu; Pav-
lina Tomsié, uéenka v Ljubljani; Marija in Leo-
poldina Rant, ucenki na Dobrovi: Josipina Ko-
derman, utenka na Frankolovem (Stir.); Kristina
Vole in Neka Deyman, udenki v Lutah, (Stir.).

—ozo—

D& ., Habsburski rod.* Spomenica,
da je minilo 600 let, kar je Kranjska
in Stirska zdruifena s prestavno Habs-
bursko viadajoco rodovino. Slovenskej
mladini sestavil Tvan Tomsié. Na Du-
naji, 1883. Natisnil in zalofil Karl
Rauch. — Na mnoga vpraanja odgovorimo,

da se ta knjizica Se dobi pri ,Vrtéevem, ured-.

nistvw tztisek po 6 kr. s postnino vred. Kdor
jo Zeli vmetd, lehko ta znesek prilozi k., Vrtéevej*
naroénini za 1891. leto.

Upravnistvo ,,Vrtcevos.

—R—
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pee~ Vabilo k narochi. ~m»a

VA dénasnjim listom zvr§il je ,, Vrtec® suoje dvagseto leto, in ako Bog dd,
stopil bode v novo desetletje.

Predno vabimo k mnovej narochi, sveta dolénost nam je, da se prav iskréno
zaklwalimo vsem onvm nasim in ,, Vrtéevims prijateljem, ki so mam 2 naroce-
vanjem in nabiranjem wnarocnikov v to pripomogli, da se je ,, Vrtec'* mej naso
dobro slopensko mladino Siril ter uzé polwih dvajset let tudi ohramil. Ti na$i
prijatelji, ‘tega smo si svésti, skrbeli bodo tudi Se dalje, da se ,, Vitcu*s njegov
obstanek zagotovi. A tudi mi od svoje strdwi smo si prizadejali vse, da bi, ko-
likor mogoce, zadovolili svojim prijateljem in naroénikom. Da-si je bilo nmase
podjétje“ v preteklih dvajsetth letih silno tefavno, vender se wismo bali me truda
ne obilih troskov pri ,. Vrtcevem® izdavanji in wredovanji. Se wvsako leto se je
nabralo toliko naroénikov, da smo list izdajali, da-si teZawvno, a vender brez kake
gmotne izqube. V prvej vrsti gre tedaj hvala vsem onime rodoljubom in prijateljem
nase slovenske mladine, ki so nas list podpirali z rédno narocwino; ako bi teh
ne bilo, tudi bv nme wmel zdaj ,, Vrrtec dnih tial v nasem ndrodu, kakor jih imd ;
od wseh strami mam dohajajo pisma, da se je ,, Vrtec* nasej mladini také omalil,
da ga povsod z veseljem Citajo.

Zatorej se hocemo v bodicem letw zopet Zrtovati v dusni in telesni prid
nase slovenske mladine. Skrbeti hocemo tudi v prihodnje, da se nam nasa neina
mladina wme igneréri, ne iztuji in ne okizi v sedawjih jako burnih casih, nego da
raste Bogu in lLjudém na cast in veselje ter v korist in blagor drage nam domovine.

Da pa to svojo teiavno nalogo srecno izvédemo, prosimo vsa-
kega pravega rodoljuba in prijatelja slovenske mladine, naj nam
ne vzkrati svoje podpore, temvec prizadeva naj si, da nam Se vsaj
po jednega novega naroénika pridobi. Kdor se ne more sam na-
rociti na nas list, prosimo ga, naj ga kémuw drugemit priporoci
v podporo in narocbo.

Brez obile naroénine dobrega lista izdajati ne moremo, a slabega lista
wedajali ne bi radi; zatorej se nadejamo, da nasa pro$nja do slovenskih rodoljubov
m prijateljev slovenske mladine we ostane brez uspeha.

Program nasemu listu ostane tudi bodoce leto neizpremenen, to je, kakor do
sih dob, takd ostane ,, Vitec’ tudi v prihodnjem letw Se vedno to, v kar je od-
ménjen: slovenskej mladini v pouk in zabavo.

Prizadevali si bodemo, da bode vsak njegov list 2 bodocim letom zanimiv ne
samd po wvsebini, nego tudi po raglicnosti sestavkov. Vsebina mu bode taka, da bode
ustrezal malej a tudi bolj odraslej slovenskej mladini, slovenskim wuciteljem, stari-
Sem wn sploh odgojiteljem miadine.

Cena o, Vrtceva*® ostane ista, namrec:
DO~ Za vse leto 2 gld. 60 Er., za pol leta 1 gld. 30 Er.

Naroénina naj se nam Se t@ mesec poslje, da bodemo anali privéditi pri-
merno Stevilo listov.

Urednistvo ,,Vricevo,
mestni trg. Stev. 23 v Ljubljani.

sy Vrtee izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr. Napis:
Upravnidtve ,Vrtievo“, mestni trg, §tev. 28 v Ljubljani (Laibach).

Izdajatelj, zaloZnik in urednik Ivan Toms$ié. — Natisnila Klein in Kova¢ v Ljubljani,




Priloga k 12. ,,Vrtcevem* Stevilu 1890,

Vase blagorodje!

Vedno bolj nam dohajajo naroc¢ila na prve , Vrt-
ceve“ letnike, rekSi z leta 1871., 1872. itd., a teh
letnikov vze davno nemamo veé, ker smo se pri prvej
izdaji ozirali le na Stevilo naro¢nikov, zaftorej tudi ne
moremo ustrezati zgoraj omenjenim naro¢ilom. — Gledé
na laskave dopise, v katerih se izraZa Zelja nekaterih
nafih p. n. Castitih gospodov naro¢nikov, da bi se prvi
» Vriéevi® letniki ponatisnili v novej izdaji, usojamo si
objaviti sledece :

Radi ustrezemo tej Zelji, ako bi nam hilo zagotov-
ljeno, da razpe¢amo toliko iztisov, da hi se mogli po-
placati tiskarski in drugi troSki, ki bi jih prizadejala
nova izdaja. Zatorej prosimo uljudno, naj bi vsak, kdor
se zeli narociti na prvi ,,Vrtec* z leta 1871., pri
narocevanji , Vrtea® za prihodnje leto pristavil besede:
Naro¢im 1 iztis ,,Vrtca* 1871. 1., kadar izide.

Ako se zadostno Stevilo naroénikov oglasi, izdali
bodemo tekom prihodnjega leta ,Vrtec z leta 1871.
Denarji se nam posljejo takrat, kadar dotiéni ,Vrtec“
izide.

Odliénim spoStovanjem

Urednistvo in zaloEnis$tvo
» Vritcevo.*

v Ljub]jani, dné 30. novembra 1890.

Samozalozba. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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